13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME/13° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO June 28, 2026
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WEEKEND MASS SCHEDULE PASTORAL STAFF
MISAS EN FIN DE SEMANA

saturday / Sabado Pastor, Rev. Raul Sanchez Flores

7:00 pm Misa Vigilia (Espaiiol) beacon Kurt Neuhaus

Sunday / Dozningo: ) Deacon Salvador De La Torre
8:00 am Misa (Espariol D h H
9:30 am Mass (English) eacon Cheng Her
11:00 am Misa (Espafiol)
1:00 pm Misa (Espaiiol)
3:30 pm Mass (Hmong)

2838 N. West Ave. Fresno, CA. 93705 - www.olv-church.com e.mail: olvchurch@gmail.com
Phone/ Tel: (559) 226-1163 Fax: (559) 2262093
Parish Office/Oficina Parroquial: 2918 N. West Ave. Fresno, CA 93705
Office Hours/Horario de Oficina: monday-friday/lunes-viernes: 9:00 a.m.- 5:00 p.m.

Catholic Church




I13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME/I3° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO June 28, 2026
MASS INTENTIONS / WEEKLY OFFERING/
INTENCIONES DE MISA OFRENDA SEMANAL
27 SATURDAY / SABADO AND SECOND COLLECTION:
7:00 pm + Nathan Gomez RENOVATION & MAINTENANCE
Req. by Sanjuana Quentilla For the Weekend of
28 SUNDAY / DOMINGO June 6 and June 7, 2026
8:00 am Animas del Purgatorio

Req. by Maria Ortiz
9:30 am 1 Elvira Quintos
Req. by Frank & Espee
11:00 am t Luis Acosta Rocha
Req. by Josefa Avalos
1:00 pm Petra & Luis Pelayo
Req. by Livier Pelayo
3:30 pm Pro Populo, for the intentions of
Our Lady of Victory Community
29 MONDAY /LUNES
No Mass/ No Misa
30 TUESDAY / MARTES
7:00 pm Pro Populo, for the intentions of
Our Lady of Victory Community
1 WEDNESDAY / MIERCOLES
8:00 am T Ross & Dorothy Turano

7:00pm Mass
Weekly Collection: $1,143.00
Second Collection: $624.00
8:00am Mass
Weekly Collection: $1,894.00
Second Collection: $814.00
9:30am Mass
Weekly Collection: $1,124.00
Second Collection: $744.00
11:00am Mass
Weekly Collection: $1,005.00
Second Collection: $713.00

Thank you for your continued generosity!
Gracias por su continua generosidad!

Req by Therese Turano
2 THURSDAY / JUEVES
7:00 pm t Patricia Barriga
Req by Carmen Ayala
3 FRIDAY / VIERNES
No Mass/ No Misa PLEASE PRAY FOR
POR FAVOR OREN POR:
Kevin Justin Hernandez, Larry Garcia, San Juana Quintanilla, Paul
Lopez, Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Caceres , Caceres Family,
Rios Family, Alonso Family, Santa Cruz Family,
Maria Calderon, Brianna Jankins, Lilly Heater, Miranda,
Christopher, Jadden, Andy, Cadden, Tadum, Kaylen, Shania,
Stephanie, Michael, Marie, Bridgette, Gabriel Gutierrez,
Deacon Kurt, Lynn Stenson, Paul Sullivan, Patt Powers, Matthew
Powers
READINGS FOR THE WEEK LECTURAS PARA LA SEMANA
OF JUNE 28, 2026 DEL 28 DE JUNIO, 2026

Sunday: 2 Kgs 4:8-11,14-16/Ps 89:2-3,16-19/Rom 6:3-4,
8-11/Mt 10:37-42

Monday: Acts 12:1-11/Ps 34:2-9/2 Tm 4:6-8,17-18/

Mt 16:13-19

Tuesday: Am 3:1-8;4:11-12/Ps 5:4-8/Mt 8:23-27

Wednesday: Am 5:14-15,21-24/Ps 50:7-13,16-17/Mt 8:28-34
Thursday: Am 7:10-17/Ps 19:8-11/Mt 9:1-8

Friday: Eph 2:19-22/Ps 117:1-2/Jn 20:24-29

Saturday: Am 9:11-15/Ps 85:9-14/Mt 9:14-17

Next Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2,8-11,13-14/Rom 8:9,11-13/
Mt 11:25-30

Domingo: 2 Re 4:8-11,14-16/Sal 89:2-3,16-19/

Rom 6:3-4,8-11/Mt 10:37-42

Lunes: He 12:1-11/Sal 34:2-9/2 Tim 4:6-8,17-18/

Mt 16:13-19

Martes: Am 3:1-8;4:11-12/Sal 5:4-8/Mt 8:23-27
Miércoles: Am 5:14-15,21-24/Sal 50:7-13,16-17/Mt 8:28-34
Jueves: Am 7:10-17/Sal 19:8-11/Mt 9:1-8

Viernes: Ef 2:19-22/Sal 117:1-2/Jn 20:24-29

Sabado: Am 9:11-15/Sal 85:9-14/Mt 9:14-17

Préximo Domingo: Zac 9:9-10/Sal 145:1-2,8-11,13-14/
Rom 8:9,11-13/Mt 11:25-30
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FLOWER DONATIONS FOR THE CHURCH

If you would like to donate the altar flowers in
honor of a loved one or in memory of a deceased
family member, please call the parish office. Each
week three flower arrangements are placed in the
sanctuary. Thank you for your donations

/6 Catechists Needed! M

Love your faith? Share it!
The Church needs you! Not just our parish
but, the universal church. We need
dedicaled people to pass on the faith and
foster the love of Christ in the hearts of our
youith and children. As disciples we are
called to share the Good news and create
new disciples! God doesn't always call the
qualified. He qualifies the called!
For more information please call the
Parish office.

A

lﬂght Adorat10n°
Aduf Ver 18

Inside Hayes H
1200amt0700am

Hayes Hall: 2838 N West Ave Fresno, CA 93705

Adoracion Nocturna: 18 de Julio, 2026
Adultos (mas de 18

Dentro del Salon Hayes

12:00 am a 7:00 am

June 28, 2026
DONACION DE FLORES PARA LA IGLESIA

Si desea donar las flores del altar en honor a algun
ser querido o en memoria de algun familiar
fallecido, por favor llame a la oficina parroquial.
Cada semana se colocan tres arreglos florales en el
santuario. Gracias por su donacion

Necesitamos Catequistas

ZAmas tu fe? iCompartelo!

iLa Iglesia te necesita! No solo nuestra parroquia,
sino la iglesia universal. Necesitamos personas

dedicadas a transmitir la fe y fomentar el amor de
Cristo en los corazones de nuestros jovenes y

ninos. IComo discipulos estamos llamados a
compartir las Buenas Nuevas y crear nuevos
discipulos! Dios no siempre llama a los
calificados. iEl califica a los llamados!

Para obtener mas informacion, llame a la oficina

parroquial.

~\7

Jdg Sl
HE OFFICE WILL BE CLOSED IN OBSERVANCE OF FOURTH OF JULY
THERE WILL BE NO 8AM MASS
3 de jeclio
LA OFICINA PERMANECERA CERRADA CON MOTIVO DEL 4 DE JULIO,
NO HABRA MISA A LAS 8:00 A. M.

OVERN IGHT q

Movimiento de
Evangelizacién y
Conversion Matrimonial

Grupo de Matrimonios en donde aprendemos
a comunicarnos en pareja con la oracién,
estudio biblico, dindmicas y la preparac10n de
retiro de matrimonios

Miercoles 06:30 PM
Our Lady of Victory Hayes Hall

Para mas informacion porfavor de comunicarse

con Adrian v Laura Oceguera
(559)289-7758
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Register to
Our Lady of Victory Church

Why Should You Register?

A Catholic parish is where we continue the mission of
Jesus Christ. This is where we publicly express our
faith, joining together with others to give proof of our
communion with God and with one another.

There are many reasons to register. The most
important reason is that you desire a sense of
belonging in your church community. You are making
a commitment to practice your faith. You should be
willing to give of your time, talent and treasure to your
church community.

Other practical reasons include the fact that to be a
Godparent or a Sponsor for Confirmation also requires
that you receive a letter from your parish church
stating that you practice your faith. A practicing
Catholic is one that attends Mass weekly and on holy
days, and is in good standing with the Church. Your
decision to become a registered member of OLV
Parish family is an important decision

involving all the members of your immediate family.
Where to Register:

Come into the church office or online at
https://olv-church.com/parishioner-registration-form/

June 28, 2026

Registrese a la Iglesia de Nuestra

Senora de las Victorias
JPor qué deberia registrarse?
Una parroquia catolica es donde continuamos la
mision de Jesucristo. Aqui es donde expresamos
publicamente nuestra fe, uniéndonos a otros
para dar prueba de nuestra comunién con Dios y entre
nosotros.
Hay muchas razones para registrarse. La razon mas
importante es que usted desea tener un sentido de
pertenencia en la comunidad de su iglesia. Estas
comprometiéndote a practicar tu fe. Debe estar dis-
puesto a dar de su tiempo, talento y tesoro a la comun-
idad de su
iglesia.
Otras razones practicas incluyen el hecho de que para
ser padrino o madrina de confirmacion también se
requiere que reciba una carta de su iglesia parroquial
que indique que practica su fe. Un catdlico practicante
es aquel que asiste a Misa semanalmente y en los dias
festivos, y tiene buena reputacion con la Iglesia. Su
decision de convertirse en miembro registrado de la
familia parroquial de OLV es una decision importante
que involucra a todos los miembros de su familia
inmediata.
Doénde registrarse:
Venga a la oficina parroquial o en linea en
https://olv-church.com/parishioner-registration-form/

Register at our Parish Registrese a nuestra Iglesia

WELCOME! If you have not registered, or would like to
update your registration information, please fill out this
form. Please place this form in the collection basket or mail/
drop off at the Parish Center Office.

FAMILY NAME

NEW Address / Zip

Phone

OLD Address / Zip

O Mr. O Mrs. O Ms.
Phone(s)
Email:
Birthday: Bapt Date:

1st Comm Date: Confirm Date:

{],‘7 }égu do not know the sacramental dates, please write “yes” or

Occupation:
Marital Status:

O Married 0O Single O Widowed 0O Divorced/Separated
Wedding Date

5

iBIENVENIDO! Si no se ha registrado u si desea actualizar
su informacion de registro, por favor complete este
ormulario. Por favor coloque esta forma en la canasta de
coleccién, envié por correo u entregue a la oficina
parroquial.

Were you married in the Catholic Church? O Yes 0O No

Do you want contribution envelops sent to you? O Yes @O No
O Mr. O Mrs. O Ms.

Phone(s)
Email:
Birthday:
1st Comm Date:

Bapt Date:
Confirm Date:

If you do not know the sacramental dates, please write “yes” or
“nO”

Occupation:
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BAPTISMS

REQUIREMENTS:

* Complete the Registration Form
at www.olv-church.com/sacraments
or visit the parish office
* Provide Copy of Birth Certificate.
* Pay the Fee (online or in the parish office).
*  Copy of the Confirmation Certificate from the
godparents if single, or
* Copy of the Church Marriage Certificate from
the godparents if a couple.
-Godparents need to be one man and one woman.
They need to be practicing Catholics in good
standing with the Church.

June 28, 2026

BAUTIZO0S

REQUISITOS:

* Completar Forma de Registro en linea,
www.olv-church.com/sacraments
o visite la oficina parroquial

*  Proporcionar Copia del Acta de Nacimiento.
Pagar la Cuota (en linea o en la oficina
parroquial).

+ Copia del Certificado de Confirmacion, si son

solteros, o

Copia del Certificado de Matrimonio por la

Iglesia, si son pareja

-Los padrino deben ser un hombre y una mujer.

Necesitan ser catolicos practicantes y deben estar

en comunion con la Iglesia Catolica.

*

DATES FOR UPCOMING
GROUP BAPTISMS
July 11

August 1

FECHAS DE BAUTIZOS
EN GRUPO
18 de Julio

22 de Agosto

PRE-BAPTISMAL CLASS (English)
July 6, 7:00pm
July 27, 7:00pm
Class is held in the parish chapel
(2850 N Crystal Ave)

CLASES PRE-BAUTISMALES (Espafiol)
10 de Julio, 7:00pm
7 de Agosto, 7:00pm
La clase se da en la capilla parroquial
(2850 N Crystal Ave)

ARE YOU THINKING ABOUT

GETTING MARRIED?
Before you set the date, prepare the
folfowit)zlg documents: prep \‘i 0{,,
= Copy of Birth Certificate \i\\‘é)

= Baptismal Certificate with notations
(dated within the last 6 months)

= Copy of First Communion Certificate
= Copy of Confirmation Certificate
To be completed during the wedding preparation:

= Certificate of completed Marriage Preparation
Program (Engaged Encounter Weekend or other
approved program)

= Certificate of completion of Natural
Family Planning Course

= Marriage License (if applicable)

If you have a special case or particular
situation, please talk to your parish priest.

NATURAL FAMILY PLANNING COURSES
For English Classes visit the website:
https://ccli.org/

Phone and Txt: 513-471-2000

(ESTA PENSANDO EN CASARSE?

Antes de apartar la fecha, prepare los
siguientes documentos: ¥ ~3

)
S

= Copia del Acta de Nacimiento

= Certificado de Bautismo Actualizado
(con fecha dentro de los Gltimos 6 meses)

= Copia del Certificado de Primera Comunién
= Copia del Certificado de Confirmacién

Se ocupa completar durante la preparacion
matrimonial:

Certificado de la Clase de Preparacién Matrimonial
(Encuentro Matrimonial u otro programa aprobado)

Certificado de Finalizacién del Curso
de Planificacién Familiar Natural

i
Licencia del Matrimonio Civil (si o
GpliCCl) iy f N 1

Si usted tiene un caso especial o una situacion particular,
por favor hable con el sacerdote de su parroquia.

CURSOS DE PLANIFICACION NATURAL
DE LA FAMILIA
Visite el sitio web: https:/ /lisadepareja.org/
o llame el numero: Tel. y Texto:
800-214-6028
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WEEKDAY SCHEDULE WEEKEND MASS SCHEDULE PASTORAL STAFF
HORARIO DE ENTRE SEMANA MISAS EN FIN DE SEMANA Pastor, Rev. Raul Sanchez Flores
6:00 prTr:J II-EISO?; :Iém?T-IToEfc Santa saturday /Sabado Deacon Kurt Neuhaus
' 7:00 pm Misa Vigilia (Espafiol)
7:00 pm Bilingual Mass/ P 9 P Deacon Salvador De La Torre
Misa Bilingue Sunday / Domingo: Deacon Cheng Her
; 8:00 am Misa (Espaiiol)
VYEDNESDAY / M'ERCO,LES 9:30 am Mass (English) Spanish Youth
8:00 am Mass (English) 1:00 am Misa (Espafiol) —
6:00pm Exposition of the Blessed Sacra- 00 pm Misa (Espariol) Confirmation Coordunator
ment. 3:30 pm Mass (Hmong) Norma Robles
THURSDAY / JUEVES
8:00 am Communion Service (English) S?ﬂgg /s?ggzc?:m
5:30 pm Pauline Hour (Bilingual) sabad Y 9:00
7:00 pm Misa (Espafiol abQaados 7:00 am
FRIDAY / VIERNES ADORATION / ADORACION Donate t(Z
8:00 am Mass (English) o Thursdays and Fridays Our Ladvy of ’VLCtO’}’y
7:00 pm Servicio de Comunion (Espafiol) Jueves y Viernes -
3 ; 1:00 pm - 5:00 pm
HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACION At the Chapel / En la Capilla ONLINE
To be announced/Se anunciara « Thursdays 5:30 pm at Church GIVING
¢ Tuesday/Martes 6:00 pmenla
CONFESSIONS / CONFESIONES Iglesia
Wednesday 6pm
Miercoles 6pm
Scan. Pay. Go.
Q‘S G ‘ SUPPORT OUR PARISH!
La Comunidad de !xi ~

Lﬂ \,Im & Jlxlullﬂ y/ Support Our Lady of Victory by

w placing an ad on our Bulletin
\'q

de Nuestra Senora de las Victorias |
v / Apoye a Nuestra Sefiora de La Victoria E===
o ONEE colocando un anuncio en nuestro Boletin
Les hacen la cordial invitacion para que llamando a (951)202-8835
nos acompanen a rezar el rosario todos
los iueves a las 620pm v la Sania Misa a For more information on advertizing your business on
las 700pm the bulletin please contact

Nettie Felix (951)202-8835

= IN-PERSON REGISTRATIONS FOR
RELIGIOUS EDUCATION WILL BE
OPENING UP ON JULY 7™
7YRS-ADULTS

)~ : LAS INSCRIPCIONES EN PERSONA
sean 1odos blenvenidos PARA LA EDUCACION RELIGIOSA

Our Lady of Victory Catholic Church SE ABRlBAN EL 7 DE JUISkes
2838 N West Ave Fresno Ca. 93705 7 ANOS-ADULTOS




